
~cmeduußelt 311m Agrieola bC6 Xacitue.
!BgL olJcn 10. 195 fi.

!!Bdl)renb biefe fdJon Tiil1gete Seit niebetgefdll:iebenen lBemer­
lungen nur Den 2[bbrud in bieiern !1J/ufeum uHuleten, Ht in5llli\cf,en
meine lieue ftilild}e i!Lusgabe bes %aci11l5 etfdJienen: P. Cornelii
Taciti Opera. Ex vetustissimis codioibus a se deuuo collati'l,
glo'lsis seclusi'l, lacunis retectis, mendis correetis, reeensuit
F. Ritter. MDCCCLXIIlI. Lipsiae: W. Engelrnann. :Durdl 2[n'
fd}luu an biele 2[rbeit mitb e;3 möglid} merben, !1J/ilnibes bon belll,
mas frübe. uu\ge5eidlnel mat, fiirjet 5U faffen, inbem idl midl Darauf
befd)ränte, 'oie borl bon mir beränbetlen 2eiOarten 511 redHfertigcn.

c. 3. panei uti dixerim, non modo aliorum 'lad etiam
nostri s uper sumus. %ildtU5 miU fagen, lJ 0n ben
ID1ännetn au;3 bct Seit be{\ :Domitianuß finb uufer
nut !!Benigc nodl am .\.leben (supersumus), uni> 5mat foldle,
roellbe gemiffermallen (et, uti dixetim) nid}t nUt ~lni>ere

fonbnn fid} lelb!t übedebt ilaben. Um biefen ale­
bauten beullidl Clu55ubriiden, mUßte sumus in supersumus er.
meilert merben. 3n einer dUeren ?Borlage unIeret nom erbaltenen
31tlei jungClt ?Bllt1c'll1ifdJen .\)anbfdJtiften merDen biefe !!Borle l1Jal;ir,
fdleinlieb. mit einer mbfftqul1g superstites, ~~sumus geld}rieben ge"
mefen lein. crntlUelm eine folme 91bfürAling ober baß borbe1'gcl)en'ile
superstites bat bell ~lll\"fa[l eines super 1)01' Burnus l;ierbeige"
fiibrt. :Die bon 91l)enonH5 Olltlgegollgene ~lenberullg, pauei, ut ita
dixerim, ltleldJe ulllmbientrr Llfleiie lange ?BulgClla geblieben HI, nlll~

fdJon i>arUllt lmllJorien lUerben, l1Jetl in ibr bel' entfeb.ulbigeni>e 91uß'
brult u t i ta d ix eri m, l1JefdJer ~u ben iolgenben !!Borten gebören
[oll, l.1erfebrter !!Bei[e Ciuf Di1~ tlorl)ergebenbe p aue i lidJ be3ieben
mürbe.

c. 4. pater ei u s Iulius Graecinus. 60 änbere ieb. bie banb.
fdJrifllidJ überlieferte 2e~art pater Iulii (ober Iuli) Iulius Graeci­
nUll, l1J<lQrenb .~ipfill;3 ben C!9enelin IuHi ausge\lojiell bat. 3d} erfenne
in In lii eine alle über eius gefeple QHoffe, meldJe b(l>3 urhll'iinglieb.e
mlott bon feinem \j3laee umrdngt I)at. Sur ?BergleidJllng bietet fieb.
VI 57: pater ei Nero et utrimque origo Claudiae. H. I 48:
fratres eius Magnum Claudius, Crassum Nero interfecerant;
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H.III 62: oaput eins Vitellianis oohortibus ostentatnIn; H. IIII 15 :
pater eius multa hostilia ausus. Agr. o. 45: mihi filiaeque eius.

o. 6. praettmte 0 ti U In et silentium. Statt bes lilm,
lofen 1)anbld)tifttid/ ii~erlicferten oertior l)abe ie!) otium 13erbefferl,
lllorauf i dein fÜbtt, inbem bamit an bas ebm l.'lotbergegangene tri­
bunatum quiete et otio transiit angefniqJ\t lllitb. mu{l otiu
ilt oertior \1)01)1 jo entftanben, bab jüngere ~tbjcbreibet in einem un,
beutlid)cn 0 eine 2lbfür31111g bon oer (c) 3u finben gfaubten. %tie
bure!) 9ll)eJ1(1nui3 f)etheiflejübrte mufgata idem praeturae ten 0 r fann
bas 9licbli!le nicbt cnll)'lllen: benn t en or ift ein bem :radtus cbcnjo
frembe{; mJort, alS ha bitns il)m lebr geläufig ift. !IDenn er baber
nacb otio transiit ein neuei3 otium niOOt gellJoUt bälle, fo tuürbe
er j1d)cr nid:}l tenor, lonbern habitus gefcbrieben f)aben.

o. 7. ia Agrioolam vioesimae legioni, tarde ad
saorameutum transgressae, in BTi ta n n i a praeposuit, nbi
deoessoT seditiose agere narrabatur. :Der bon mir bier ge.
macbte 3uja~ in Br ita n 11 i a ift nö!l)ig, tueil fonft bel' SJeier tue.
ber lias fo{genbe 11 bi tidJtig besielJen, ttoe!) ben 6d)Clll"f,,~ bel' !Be.
gebcnbeilcn, l.l.'eIe!)e (Im Schluffe bt'5 7tenleopiteI~ erlDäbnt tuetnen,
mol ben fonnie. im ad:}lm G:apUd folgen'oe p1'a.eel'at tune Bri­
tanniae t"nll fÜr bas motl)et{\ebenbe feinen ~l'i(\~ bielen: benn fein
guler I5ditijlftellet Itlill lien 6cbaupf(l~ leinet :Datfteßull!l ans einer
I,,:ilcr folgellben 2111gabe el'fldlläell. ~ie muslaffung \.lon Britannia
lllar'o burcb ben dbnllt:lJen mnfangi3hucbftaben bes niid:}ften !IDortes, in
~Or.1e lIeffen ein arter mblcbteiber pritanniae praepoauit
affimUirte, .bon in aber burcb 'oie mbfilqung i billter tr ans g 1'e s­
s a e, b. b. bin tel' einem mocafc, 13er'lnl(l~t.

o. 8. temperavit Agrieola vim suam -, peritus 0 b se qu i i
eruditusque utilia honestis miseere. ~ict lllal: boG überlieferte
ob s e q u i 'ourd:) ein i €Im ~n'oc äU bereie!)ctn, 'oamit aU6 bem 3n'
~niliu 'oer @eneliu eineILI ~lIomeits l.l.'el'be. :Denn :radlll~ l)at Don
p eritu seinen @enelib, aber feinen einfaOOen 3nfinitiu ahl)an{\en
f,:lffen. ~gL HIl 58: periti oaelestium; XI 29: Callistus ut prioris
quoque regiae peritus 1); XV 56: arguendi peritior. H. V 6: ptt­
riti imperitique nandi; c. 15: periti nandi; H. II 5: eivilium
rerum peritus. ~er fo tuieberl)ergef!elIte, bei perihls erlott>etlie!)c
@cneti13 unb bann bie neue mel'binbullg eruditusque misoere
entfpricbt gan3 bern 61rehen beß %uci!uß, W1annigfaltigtcit unb mJed:}fel
in bel' !IDortberbinbung au meid:}cn.

1) fIDaß in liet t~llfl1ut(t !lad) biefen fIDorteu folgt, el potentlam
cll.J;I,tia quam acribus o~msiliis tulius hab erl, baß l.l.'lile lelbft ht biele~ Qie~
flnlt fein gliltijlet ~deg llit bie ~flbiu'oll11g i.10U peritus mit einem Snfillitill:
'on aber bcr Medlceua \lO.ll erfter ~anb hab er e bidet, 10 ij1 uad) nem<
fetben .ber ?l!ußiltR ~lllJ. 0 ert uB 11113ulteqmen.
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c. 9. revertentem - divus Vespasianus provlllClaß
Aquitaniae praeposuit, aplendidae imprimis dignitati 2) admini­
stratione ao ape oonsulatus (oui destinarat]. G:~ roirb bemedl,
bap bie lBermaltung ber ~n,.oil1'; 21quitclllien burdi bie bamit llcrhull'
heue 21u~ftdit auf bal3 O:onjulat bie lIDürbe i!lres 6lattb.oflers glän'
amber erid)eillen (jep. lIDelln aber lBeilJafianull ben ~Igricola ldion
:Oor heffen 21breile in bie \l3rouin~ .;um tüllitigen G.oniul bertimm!
9.:tlle, mie bel' 8uia17 cui destinarat befagl, fo brau<Qte 21grirola nidit
erit bur<Q bie mermallung leiner $rouina bie 21usftdit auf bas
O:onjulat .;U erb.allen. 'i'l'l';U fommt oie ftiliftifdie Wlal1gelQaftigfeit
bel' lIDorte oni destinarat, moliir oui Agrioolam destinarat ober
eu m destinarat au erluarten ludre. lIDoUte man aber babel an ein
anberes 6nbiert all! ben .!taijer bellten, luas niOOt gut angebt, jo
mül5te cui ea provincia legatos suos destinarat Oller e!luas het
21rt gel<Qtieben Iteben. $Dallet nebme Üb an, bap cui destinarat eine
mililungene G:dlllrung Irember ~cmb .;u spe consulatus enlbtllt unb
bafl ibr Urbeber \liefe ~lofie I1U6 ben lIDoden , meldie in bielem l!a<
lJileI meiter unten folgen statim ad spem consulatus revocatna
entnommen bat. miele lIDode aeigen, bal3 mefpaftan ben 21gricola am
G:n\le bel.' mermaHung !Jon 21quitanien 3um l!Ol1luI befUmmle, ni<Qt
aber im 21nlange, mie 1m ~loITalor boreilig au~gerprotbm qat.

21uf \lie eben IJHuoflleaogene mloITe miU idj bie übrigen unediten
8ufätle, meld)e iOO felbft ober 21nnere im lllgricola. gefunben gaben, folgen
luITen, auerft ben llon 9(. lBelOO im 7. O:apitel aufgebedien : classis
Othoniana - dum Intemelios (Liguriae pars est] hostiliter po­
pulatur. 21bgefcgen \la'Oon, \lall bielet 8ulatl fiit jeben 1!ejer be!3
%acitu5 ilberflüffig IUln, entbält berjelbe einen unlacileijOOen unb aUd)
tnobl unlateinifdJm 21usbrud, par s ndmHdl mo gen s Iteben mül3te.
$Diefen ftiIiftifdien geqler moUle iener StaHener, ben Urftnu?J aus feinem
borgebliclJen l!ot>et anlügrt, burdi 'oie Wenberung Liguriae ur b s est
entlernen. 2IUein bas ijt eine mif;lungene 21enberullg, lneH ein ~aupt'

ort 2iguriens nidJt Intemelii, fonbeUl Albintimilium biel3;
I. H. II 13. G:ine dlmlidie geograpbildJe ~lofie mie bier ift in beu
~nnalen VI 13 (7) Iulius Afrioallus e Salltonis lGallica civitate],
eint anbere XII 63 namque artissimo inter Europam Asiamque
divortio Byzanthun [in extrema Europae] posnere Graeci l.1on
mir ausgeldlieben 8).

2) dig nitati ftatt belS burdj IHlfimilation in uniern ,panllldjriftCll
aui!ldommcnCll d i g n i ta ti s llabe idj in meiner ~al1lbrill!ler ~hHIßllue Ijer.
gefleltt. llIleJIn ein 1)lllcije{ gegen bie merbinllung dignitati praeponere er­
bollen ift, 10 barf bagegell bemerft roerben, bali Me IHp~orition splendidae
imprimis dignitati b(lfie!be bebeutet wie qUlI6 splendidll imprimis digni.
tas erat.

ö) lSeibe 3nffil'.e entgatten etroa5 für ilefer, roie 7:acitUi! fo{dje bor.
aU51ebte, lJödJll Uebe'flüjfigeil, unb (eiben aud) an ~ili~ijdjell @eb.edjen: benn
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Glne hrille fdlon fril~er uon mir beaeidinete ®Io\ie ift c. 9:
intcgritatem atque abstinentiam in tanto viro referre iniuria
virtutum fuerit, meId:Je IDlorte eine mLi ge gegen 'oie llorl)ergeqen'ven
tristitiam et arrogant,iam et avaritiam exuerat t'ntlJaIten un'o II eben
bi ef en 311 gl ei cl) nid)l bcflef)cn fönlten. mielc13 geben aud) IDlel, mip,
per'oe\l (in 'vielem Wlufeum XVIII) unb ?ßeerIfamp AU, meilen aber
ben erften €o~ al~ umd)t :oermcrfen. ~a:Oen lJäll midi 3meiedei ab.
menn Auerft ift nidil ah3ujeben, mie ein ®loflator 3u jenem erften
6a~e un'o 3u eilter 'onrin entbultel1el1 eigenlqümlidien ~111d)auung 'oeß
%acitu~ 4) gt'fommen märe, 1t1äbrenh 'oie C!ntltt'bung her folgen'oen
IDlorte ale: %allel 'oer 'Oorbergebenben in bie ~rugen faUt, unb bau ein
bei illadimeifung eines®lolfeme bödift midiligee: [}loment unbeadilet
bleibt, mae: leiber 3U oft :oergeffm loirb. 'fYerner ift llet ilIußbrud in
tau to viI"° bier fein bem %acltu6 al1gemeliener, in\ofcrn ~gricoIa

je!!l nom fein grollet [}lann mar, fen'vern ben ~Infang MaU madlle,
ein !old)er 3u merhen. mabet mürlle %acilu~, mie er fur3 'Oorbt'r i 11 i
fd)reibl, audi bier mit einem in i 11 0 oller in e o. Ild) begnügt l)aben.

C!in uierteß ®loff~m Ht c. 10 (unde et in universum fama.
est transgressis) illlrd) ®. 18. lBuleb geHen'v gemadit. "Da\ielbe ver,
riitb fid) ilabureb, baU 1'13 'oie eng 3ujammenqangen'ven IDlortl', roeTdie
lliefen :oorqergel)en lInh folgen, unangene!.lm auseinanller rei~l, mel)r
aber nodi burdi einen du13erft mangelbaften ~ul3brud.

~ie nlidirte ®Ioffe c. 13 ipsi [Britanni] ift lJen mir mit einet
äbnIidien in 'ocr ®ermania (c.2) in 'viefem !Blatte ldion bebanbeIt.
(%ine anbere finbe idi c. 22: crebrae eruptiones [Nam adversus
moras obsidionis annuis copiis firmabantur]. Ita intrepida ibi
biems cet. %acituil befd)reibl l10rl)er, baß ~gricoIa feine Q: a fld [e
mit uoraiigHdier Umftdil angelegt !.labe. Giue 'fYolge ha:oon lei ge,
mefen, baU feiui3 'oerfeTben bom 'fYein've erobert oller 3m Uebergl1be ge,
nötbigt fei, bob im ®egentl)eil bie lBefl1!!Ullgen aUß ben Q:afteUen
biiuj'ige ~uilfäae in ball feinblidie 211l1b uuternommen bättm. ~aäu

\laUI aber 90116 unb gar nidit ber je~l folgenile Q:aufllfi\l~: il en n ge 9en
ein I' [a n gelB eJa 9 er u n 9 mUrbe n 1i I' bur d:J i d l) ri g e 18 0 r'
r ä ll) e ge f di ii ~ t J meil er nidittl ilaau beitrdgt, bie C!infiebl beil
~gricora in ber 2lnlage ber Q:af!e{(e 3U aeigen. ~ail foUlen biefe IDlorte
aber audi niebl, fon'vem fie lin'v ein erfhlrenber .auraV au ben folgt'n,
ben ita intrepida ibi hiems, vertatl}en fteb aber als einen unediteu

für in ex t rem a Europae \let(ougt ber mUilbrud: bel! Xocitui! in ex tr 6.

mh Europae, in ber llubetn ®telte Gallioa gente patt Gallioa ci­
vita te:

<I) i'!5omo'ljf bie mode im 2lgticoill (tristitiam et arrogantiam et
anritiam exuerat) aHI bie 111 ben mllllolen (VI 31 = 25) Agrippina. ­
virilibus outis feminarum vitia exuerat \vredjen bon ijeljlern, bie nur
b,et i1l ei 9u n 9 na dj \lorljnnben ltllltell.
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erfteni3 burm ibre 6telk :Denn ba fie tl 0 r ben 3u ertlliren'oen iIDotten
fleben, io müfien fic, wie biel3 f({Jon oft ge3eigt ift, elJemallS am li ll'

fe n !!lanbe einer ollen .\)anbfmrift gcftanben lInb Don bier an ibre
jc~ige unpailenbe 6telle gelommen fein. 2lber aud) ber ~nbalt biefet
iIDorte fvridJt genen fie. :Denn 'oie ~arfle[lung bei3 Xacitu-3 3ei9t
uns, 'oal, lange meIaßmll1gcn ber tlon 2lgricola bödlft umiidJtig ge,
baulen G:a;te[le gar nidJt Dodl1l1le1t, fou'omt ber ~eiub im iIDinter
nid;t weniger alS im Eiommer \nmb 'oie fBefl1~ungm angegriffen wurbe.

muf ein aubere,:, ~loficm ftoflcn wir c. 25: Caledoniam inco­
lentes popnli, paratu magno, maiore fama, uti mos est da igoo­
tis [oppugnasse ultro] castella adorti metum ut proyoeantes l1>d­
diderl1>nt. 2ludJ biefer Buitl~ ucrrCito fiel; ag unet'bten 3uerft burm
feine EilcUe: benn oppugnasse ultro ift crtfl1renbet BufaD 3U maiore
fama, baUon aber cntiernt wor'Qcu, weil er c1)emal{' auf bellt re eilt en
!!lanbe, ber Beile maiore fl1>ma, uti mos est da gegenüber,
gefhlnben bat. ~ann ift bieie ~dliirung amb unnü~e unb
überffüjfige, weil aUes, it1aß fie ragt, 'ourd) bie iIDorte castella l1>dQrti
metum u t pr Q V 0 C an te s adcliclerant auegefprodlen ift.

c. 30. ,nos terrarum ac libertatis extremos recessus ipse
ac sinus fama.e in hune diem deCendit: nunc terminus Britan­
niae patet. [Atque omne ignotum pro magnifico est.] 5) Sed
nulla iam ultra gens eet. ~ie als ~(ofiem eingefdJlolfencn mlorte
~meiflen ben engen ,Bufammcngang, wotin bn ibnm llotllufgeoenoe
mit bcm namfolgenben EioDc fiel)!. :Denn nadJ Der 2lnfü!)nmg, bQ li
lBritanniens ~ten3e 'oem ~einbe offen liege, muflle Die
anbm folgen: über biefe ~ren3e ginan~ ift ein Buüd'
IveidJen unmöglid;, weil e~ weiter weber möffet lied)
5:l ii n '0 erg i b!. $a6 liegt 10 allt Xage, baU relbft 'oer alte ~lof'

rator leinen Bnfl1~ nldJt mitten 3lOildJen biefe beiben Eiii~e I)a! IteUm
fönnen, IUo 'oetfelte jeben mnl).1Ite!l entbe!)rte. :Die 9lanbbemedung
war l.1ielme!)r für bie frill)ete ac sinus famae - defendit
beftimmt un'o foUle erläutern, wie ber Ei dlo oa II e r ~ ama ~ um
edJu~e bienen fönne. mei bet mUfna[lme in ben G:onlett Ifl bie (,IHoffe
um eine alt tief gdommen. :Dabei molle man bemerten, wie ac
im Original unb a tq u e in ber Giloffe MI beden. iIDenn in bet
Qllofie nl1d, bel' fBiu'oep.ltlifel nidJt ctn mofal ftdnoe (atque omne),
fo 111ürben l11ir audJ biet l1> C fin'I:let1.

c. 36. quod hostibus iuhabile [parva scuta et enormes g1a­
dios gerentibus]. :Die eingeflammeden mlefte gat iIDet als Gilofiem
rid)tin erfann!: benn fie finb überfliifjig uni> ftötenb, l11ei! bie mlorte
quod hostibus inhabile gleidJ barauf llon Xadtu!! felbf! befiel' unll
ridJliger (\l~ im 8ufa~ erf{,ll'1 l11etben: nam Britl1>unorum

5) lBerlltidJtig l11ann Me ~ingeiallofftllen llllotte fdJon Item \l)luret,
wnß idj bei ftül}mr .l8eivrcd)ung l:leticl4m nid)t be!lcljtet Ijalte.



lBemerfungen dum Agricola be!3 stacituß. 523

sine rouerone coroplexum armomm et in arto pugnam non tolera­
baut. lIDie lUir bier erlabten, lUllt ben lBdtnnnen ein .y)anbgemenge barum
unmöglicb" weil ilm 6 dlw er t er fÜr bm .y) i eb/ nici}t aUil) für ben
i5 ti ci}, mie baß lRömijdle, eingericbtet IUilten. :!ler ~!oiintl)t legt ein
unbegrfmbete13 ~el1Jicbt auf 'oie @ r ö fl eber lBritannilcben 6ci}merlet,
obgfeid] ein !an!leG 6diwert, menn el'l eine Elli~e bat, bem Stamllfe
in bcr ~ngc nid;! lUiberftrebt. :!lalln bringt ber G:lfoiialor lebr 3ur
UnAeit 'oie fl ei n e1t 6 eh iI '0 eber lBritannen biedjer, obgleid] biefe
einem Sfamllfe in ber ~läI)e ted;! günflig waren unb baljcr aU(1) \.1on
stadl\Iß bier nid)t genannt werben. lBeibes aber, f0I1111bl 'oie ~röl3e

ber lBdtannifdlcn Ecbwerter ag 'oie ffeinen 6cbilbe, bai ber Urbeber
beß Bufalleß auß jenen lIDorten. wefd)e einige Beilen lriil)er uodom­
men, Britanni ingelltiblls gladiill et brevibull caetris roissilia no­
lltrorum vitare vel excutere, entnommen unb ungefcbidt an ber
unred)len 6telle luieberbolt, innern er ftalt beß gemiil)ltcn b r evi b 11 S

caetrill fein gellJl)bnlid)es parva llcuta unb für ingentib'Hl
gladiill feine en 01' me II gladios einlcbllb. ;t.affe!be CEl111tleI enll)iifl
ein ailleites ~fojfel1l: interim equitum turmae [fngere covinnarii]
peditum se proelio miscuere. 2l.ucb lJier l:lerrätb bec enge ,aujam'
menbang 'oer lIDotle interim eq.uitum turmae peditum se proelio
miscuerebie bn3wiidlen gefcb,obrnen aI~ eine e!)emaHge manbbemtc,
fung. lIDas nie ~lofre lag1/ fugere ba0 bat stadlU0
felbft l:lor!Jer beflil1lmler unb auglübdid)er befd)deben. :!lie CEol)orten
ber mömifdien lBunMgenoffen baben 'oie aul bem }B!ad)fe[be film'
plenben lBrilannifctlen CEol.1innarier niebergeftredt ober in 'oie 31udit
geluorfen. 3eut rüdte aue!) 'oie lRöndfdle meiterei IHlt unb
bet bci I i9 t e Ti cl) a II be 11l st re ff en i lJ r e~ lJ u IJ l:l 0 I te ~. 2l.flo
ijJ bas 3lUijd)enfte!Jenbe fugere covinnarii eine malte, ul1l1ÜUe unb
nur !)oIb l11abre lIDie'oerqolung bel' l.lorbergef)enben lBellvcdbung, lUie
'oie CEouinnarier tf)eiIg niebergelUorlen tbeils in bie 3lucb,t getrie,
ben leien.

e. 39. hUlle remm cursmn, quamqUl1m nuUa verbol'mn
iactantia epistulis Agricolae DomitianuB erat] fronte laetus
princeps, pectOl'e anxius excepit. ~ie eingefd)loffenen lIDiHle
für ein ~!offem 3U !)Jlten, lUar'o Dr 2iep in einem CEre1l3nadler ~ro,

gramm butdi bie auffaOeni:>en lUarhlnten unierer '\)lln'ofd)riflen (nt
Domitianus erat Li, ut Domitiallo moris erat r, nt el'at Domi­
tianus am !Ranne l:lon T) brwooen. 6dimere.r wirb t>ec }Ber\:lacbt
gegen ibre (Ecbl!)eit llJiegenJ fobalb man erfelllll, bali pieIer Bufau erft
na cl) fronte pectore feine redlle EteHe baben würDe,
an feiner ie~igen aber nicb,t<3 bebeutet. :!laraus erleben luic, ba~

biefe lIDorle alrJ ~loffe urfprfUtlllicl) (Im li nhn !Ranbe, bem fronte
laetus, pectore auxius llegenÜher, geftanben baben. 60haln mall
aber 'oie Unbl1!1ba.rfeit bes Buf'ltlelil erfnnnt bat, tritl ein neuer ~D1angeI

ber 6telle l)erlJllr: benn eß fel)Ct bas 6ubjecl be~ 6a~e~, waß oben



524 !8 ente rf u n gen äu mAg ri c 01 a bes :taci t uß.

nurcij princeps 6) ergält31 1ft; princeps ging burcij ba~ ,ßinilber.
fflringen eine\3 arten 2l:bidlreiber3 'OOlt leinem 2l:nrang~bncijftaben 3um
p in pectore nedoren. mUtlt bielen 2(usra(( 1ft bas ®lolfem lJet.
anloÜI, bamit babutcij eine ,ßimueliung auf ben Jtaijer erreidlt lUeroe.

c.42. aderat iam annus, qua pl'oconsulatum Asiae [et
Africae] sortiretur. murcij bie aul !8f1l;eiben beg momitlan uoU.
bracijle ~rmorbung bes G:iuica in Jt I ein il ji en (ugL Guelon Im
~eben beg 't>omltian c. 10) lUar bleie !l3rolJin.; edeblgt unh mu,",te
bem ,ßedommen nadJ einem ber älteften G:onfulare 'ourdl haß ~oos

uom 6ennt etibeiII lUerben. ®ei( aber bel 'oem gelUöbnlid}en ®ange
ber mln!le ble Gtattba(ter bon ~iill unb ~rtica g(eidJ.;eHig lUedJfeTten,
fo lUurhen 'oiele beiben ~rolJin3elt in ber ffiegel 3ulammen uerfooft.
mgl. &nnaL III 32 unb 58. 2l:ber biefe ffiegef lUar je~t 'ourcQ bie
~rmor'oung heli! G:iuico. geftört, unh nur eine $rolJin.; beburfte eines
neuen 6tattbalters. mali! bat bel: Urbeber be';; .Bufal,les et Afrlcae
überfeben unh fo gefdJrieben, als lUdre baojl 200s über beihe $1'0>
binaen ge30gen lUorben. 'jJür bie Une,Vlbeit beg 8ufa~es .leu9t aber
nidlt aUeln bie !Ratur ber Gadle, fonbern audl 'oie 6dJrelbung her
beihen maticaniicb.en ,ßattbfdJriften: benn ht 'ocr einen [elen lUir
Asiae et Aphricae (Lf), in Drr anbern Aphricae et Asiae (n,
ein !8elUeis, bali in ber morlage biefer ~an'olcb.rlften et Aphricae auf
bem ffianDe geftanben bat.

c. 46. quicquid €IX Agl'icola amavimus, quicquid mirati
sumus, manet mansurumque est in animis hominum, in aeter­
nitate temporum [fama rerum]. ~er tlorllegenlle 6l1~ befte!)t aus
brei :tl}eilen Ilnb jener 'oiefer :tbelle lDielm aus ~lUel ®liehern (1 quic­
quid mirati sunms, 2 mauet mammrumque est, 3 in ani­
mis - temporum). 2l:n ~flricol(1 roir'o 'oeffen fiebensluürbillCt
G:!)oraUer (quicquid amavimus) unll fein ffiul}m (quicquid mi­
rati surnus) butlorge!)oben; beihe leben unh lUerben fortleben in bem
®emütbe ber !lIlenfdlen unb in ber ~migfeit ber .Belten, '0. l}. in be t
~ e f cij i dl t e. .pier Ht in 'oem äroeigliellerigen britten :tbeile fein
$la$ mebc für ein brlttea ®lie'o; baber 1ft fa mare rum (b u r ~
b ie ®efcij i~ t e) ein .Bull1~ frember ,ßall'o I lUoburcij bie ®orte in
animis hominum, in aeternitate temporum ed(ilrt lUerben follten.
mas jinb 'oie ffianbbemeduugen, llle[~e im 2Igricola bndommen: an·
bere lUerben ol}ne älvingenbe ®runhe botin angenommen. mon ben
re$tmn abfeben'!) lUenbe idl midl .lu 'oen übrigen 'jJeb(ern, lUe[~e icij
in 'oiefem !8ücij[ein gefunben äu baben glaube.

c. 9. consul egregiae tum spei :liliam mibi despondit. mie
bamaIs QoffnungslJoHe %oellter utu» bei je'oem unbefangenen
2efer 'oie !lIleinung lUeden, bau biele ~offnung lpeiter nielli in ~rrülIung

6) 3n meiner ~ußga1ie fe~(t biele ~rgiin3ullg unb lutrtl ljier !llld).
getragen.
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gegangen. fei, lllaß tacituß nidlt lagen llloRte. €5einen Glebanlen
trifft bas 'Don mit in ber neuen ?llu~gabe ergän31e i a m turn; "bie
f eb 0 n ba m Cl I 0 1;loffnungsi:Jolle :toebler" lagt :tacilu~ mit lSe3ie1;lung
auf bie lJon ibm c. 6 et\'odbnle Qicbutt bielet :tod/Ier, wonadl llielclbe
ie~1 13 3al)re alt gcroorbcn roar. SlJa~!AM irt lJor TVM bei Ocr
?llebnlidifeil ber !8uebflaben überfprungrn.

c.l0. T. Livins veterum, Fabius Rusticus l'ecentiurn elo­
quentissirni auctores. :Die (irgänjung bes lBofnamenß bei ~i'Diufl (1'.)
'Dedangt bie .8uiammellfteUung beftelben mit ben 10 e imamen beß
'ö'abiUI!i ffiufticu5, ebenlo bas lScifpiel Ann. IIII : Titus Livius,
eloquentiae ae fidei pl'aeclarus.

c. 11. eorum saera _ deprehendas, superstitionurn per-
suasionem. persuasione persuasionem) auß bem überlie-
ferten persuasione 3U madlen, bas geliubefte !lJlittel, biefer ElcUe
3U bellen: ibH ,opfn tann man lOieberjinbcn, i1;lren
Qi (a u ben (gläubige .ßingabe an :Dogmen). iaciM\ Illürbe e 0 ru m
lnlr superstitio'num lOieberboU ~aben, l»elln ibm biele!;! für bie
ffiuf}e ber lSelebreibung nidlt 3u rbdorifcb gefdlienen bälle.

c. 12. nee oeeidere au texsurgere. EOlOob( tins uorl)ergel)ellbe
negatiue nee als bel' ougen{tHlige Q:legenfa~ 'oer u n te r 9 e f} en'o elt
unb (I ufile I) en beTl Eonlle tIerlangt , b(l~ et, roie bie befiere ber
310fi .ßanblcbriften lieft, in au t i:Jerbefiert werbe. ~ie anbere ,panb:
Icbdfl giebt neo für e t, l»a{l ein 3u fübner !8erfucb ifl, bas ullpal'
feltbe e t 3lt beftern. lBgl. e. 10 nee litore tenus acerescere au t
resorberi.

c. 12. solum - po mo rum patiens, frugum feoundum.
Eo muiite 'oiefe liidenbaile EleUe aU{lgefiiUt l»erben. 113 r i t alt nie n
b u I b e t ,0 bfl ar Ie n, i 11 f r u cb I bar a n Q:l c Ire i 0 e, eine
?llu~ruge lOelcbe aucb ieUt nodl 3utriUt. aBie pOInorurn uor patiens
iiberfprungen wurbe, brbar! feiner (idhlrullq.

c. 13. divus Claudius auctor pn tra.ti operis. ~a\'l in bem
I}anbfebriitlicben auetoritate operis elwafl mebr f1ede als a.uetor
operis, luie !l!uleolanu>3 gel'inberl l)at, Ht mebrfadi tlermul9el worben.
3eb mllebe buraus audor patrati opel'is, unb »eroleidJe H. III 64:
gratiam patrati belli cet. 3enei3 p a t rat i operis flebl im Q:le'
genf(l~e 3U ta t i operis, b. !}. einer nut in ber 3bee belIebenben
Unlernd)lmmg, lucidJe unmittelbar 'Darbet bei ~lliigula etwäbnt lOar:
ag i t ass e Gaium Caesarem de iutranda Britl1.nuia satis eoustat.

c.15. alterius mallurn ac alterius servos vim
et contumelias miseere. :Das 'Don mit crgiin3te ae ifl i:Jor ceu­
turiones unb f}inler man TI In i:Jerloren gegangen. (iine 'ö'o(ge balJon
rollr, bllf; eenturiones, lllai3 ffi!}cnanus bergelteUt f}al, in centurionis,
roie unfere ,panbfebriflen lefen, tlerberbt lOurbc, ll.1ei{ mcm manmn
oenturionis uedebrler aBcife mit einanber 'Derbanb. ~ie 113rilannen
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fagcn, bcs2c~aten,peet (mallum) unb lUn'turioncn, bcs \llrocur:ators
Sfnedlte l)/iulten OJemaft unD <5d)lnad).

c. 16. ac velut pacH es s exercitus licentiam, dux sa-
ell. seditio sine sanguine Um eine ridlligc 2ateinifdle

merhinbung ber3ufle[Iell, ltlllfjtc es sen t, lU(lS UlJr bem folgenDen
audl mit e anlungenllen llIlorte Überfjmtl1gen Ht, erganst werben;
bus näd,ftc e a flaH e t if! eine rhfJIige ?Berbefierul1g ;vöberIeins.

c. 19. parvis peccatis venium, severitatem acco-
modare. <50, accommodare ftaH muli '00.6 binter se-
veritatem bcr[lÜmmeltc merhum ucruollftänbigt werben. Commodare,
mas lei ben i)eilit (ugf. c. 32 uno XV 53), if! I)ierfein lJnlfen'ocs mer,
bunt. ?Ugl. 0.21: iudicum accommodata (oratio);
29: neo cuiquam serio ministerio ac 0 0 m 111 0 d at u s.

c. 19. emere ultro frumenta ao r e 0 1u der e preUo coge­
bantur,b. I). fie lIluliten obenbrein @elreibe(l1l<lS lie lelbfl
I}alten)f I1U f en un b für OJ eID i i d) er j d; 1ie Ben. llIleil bie ?Ud<
tannen il)re ci~Jencs OJelreibe nadJ ben mit bo{\l)after <5d;laul;leil in
entfernten unD ulllue!Jfomen OJegen'oen iQnen oufgegebenen ~blieferungl'!<

HcUen nie!)t bringen fOlmten, fo blieb il)llcn nidlHl Übrig. ars aus ri.\:
mildlcn IDtagaainen in her 9läf)e jeuer 2ieferungsflellen 'oa6 ab3ulie;
'embe @etreibe 5u faufen (emere ultro frumenta). ~ber aUG biefen
ffilagaäinen wurbe ilmen nur gegen l)obe iSc3ab(llng bars i!)nen nötbige
.!tom ncrfall!t; '0. I). recludere (frumenta) pretio cogebantur. Sd:l
I)abe inbicfet (!dldrung bic merbeffmlllQ von SftiU. re dudere ftaU
bes ban'ofd)rijtUdl überlielerten un'o offenbar uerfdlriebcncn lud er e,
aufgenommen, ol)lle aber befien (!tfliirung (1' urs uso 1au der e)
billigen alt fönnen: benn biele miberfpridlt bem feltftei)enllen <5prad);
gebrandle bes %acitlls, bei bem reoludere nur onen fdlIieilen unD
niemarsuetfdlliellen bebeutet. mgl. Ann. II 25, XVI 33. H. II 77.
Sn 'oen nädJften llIlorlcn 1ft divortia itinerum et longinquitas re­
gaonulll indicebantur flaU indicehatur, IDUß für indice­
btitur l:lerfdJtieben 1ft unb gegen Ilen flrcngen 6pradl\lelmllldl beg %a'
cUu?, ueritöfit, 3n uerbelfcm.

c. 20. ;vic ~Üden !Im <5d:llufie bieie€' ~upitel{\ linb mit <5id;er'
I)eit bi61)er ned, nid;t ergän3t mor'oen. iSi!'! etm,l$ ~inleud:ltenbes ge<

,funben 111ir'o, l)'lbe idJ 3'olf!enbell verlud)!: et praesidiis castcllisque
circumdatae ct tanta ratione curaque ha hit a e s u n t, ut nulla
!tute Britanniae nova pars er i n cl c illaoessita transierit.

c. 21. portious et b ne a s. ?Bon bel' %uciteijdlell 3'orm
baI i II e a s I)ot je'oe unfm 3md ,pani.lfd;ri\ten einen %I)cil be!!l
m3orte\il treu erl]alten, bie eine nämlieb l)alneas (LI), 'oie an'oere ba­
liilea (T). 2(u{\jül)rlid} I}abeid) Darüber im jßbUologus (XX <5. 662-
668) gej13rodlen.

c. 22. usque ad Ta v u 111 (aestuario nomen est). Unfere
,panbldlrlften fdlreibcn Tanaum unD eine I)at am !Ranbe Taus sive
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Tanaus. !Bon bieren ilwei lYormen fmeint Tanaus bUl'd/uni\cilige
Gtinnerung an Tanais entftanben· i\U fein. 1\toI~mäuß (JI 3, {) gut
'oie B'orlU Ttunla. ID3wn wh: 'oiefe in 'oie miinnIid/e umfe~m, fO er<
f}arten wir Tavus 7). ~lInfl ?lIbwerfun~l ber Gn'oung us in 'oet einen
ober a in ber an'oem %orm iit 'im geutige lJIame 'oi~ier 6d/otliidJen
6eebudJt (Tay) f}erborgegangen. ~llfl biefe L)ier gemeint fei, lJabeid;
in meiner G:ambribger ?lLu~gube illl c. 22 nnb 25 bargeli}an.

c. 23. si vidus exe1'cituum et Romani -nominis p a-
te 1'6 t u r. IIDie l)or!}er (e. 19) indieebatur rlall ver<
fmrieben war, fO wirb audJ bier %acituf, nai:b bem bei ibm übIid;en
€prad)gebraui:be paterentu1' l:1Orgeäogen l)aben, ilumaI oa beibe 6ub:
jerte, jebes mit einem &enetilJ begLeitet, ftad in 'nae Obt iaUen;
balJet mag pate1'etur fhl11 pateretu1' mit UeberlelJung beB 15trid/:
leine bon einem alten ?lLbld)reiber !)mÜlJren. ?lL1I6 bemfelben Olrllllbc
wirb e.39 rtatt douee impetus famae et favor exercitus langue­
seeret ber 1\lural languescerent boriln5iel;len fein.

- e. 24. solum eaelumque et ingenia eultusque hominum
hand multum a Britannia d iff erun t. 111... melius aditus
portusque per eommercia et eogniti. :llat\ llon ffibe­
nanus fidler berbefferte d i ff er 11 n t ijt flutt bes Überlieferten unh
offenbar beldJiibigtl'll differt in bieie{'l, roabrldleinlidl alle !Berfellnung
ber ?lLbbtenitltll1: d i ffer, iibergegannen. IDiefe ?lLbtl1r3unA bebeulet,
wie mebme !8eifpiele bes 3weilen MediceuB ileigen, d i ff er 1111 t ;
jftngere ~lblmreiber toltllten baraue Ieii:bl differt madJen. ~ie 2ftcfe
'Der niimflell IIDorle Ht in meiner ~lI\\1gabe uerlltutbungeroeiie 10 aus:
gerÜUt: Interiora llondurn explorata Bunt, melius eet.

c. 25. quill, motus universarUll1 ultra gentium et infesta.
hostili exercitu itinera ti m ebat. Uniere ~anbld/rillen Id)reiben
timebant, W(l{\ eines 6ubjertei3 enlbef)renb nidit ri{blil\ feilt fann.
:llaf}er I)(lt 1\uteolanl1t\ timebantur geld)rieben: aHein nälJer HegtbaG
non mir gegebene tim e bat. ~eiln 'Derjenige, loeld)craUes leitele,
beredmete unb al1llrhnete, war ?lLgricola. aUie bieler buri:b in cho a­
bat, nurd? amplexus unb exploravit "l<ll ber einilige 2ei'ter
bes B'eIb3uges l)erbortritt, 10 mub audi tim e bat bon il;lm gefagt
l1Jeroen.

c. 25. cum i ps e interim eognoscit hostis pluribus agmini­
bus irrupturos. ~inige Beilen borber ift bon ben ilU1: ®egenllJef}r
auHtel;lenben mölfem (Eareboniens nie mebe, bann bon %ciglin\len un'o
if}wlt ffialbe im !Jlöllljfd)en .l>eere; l:lon ibnClt gef}t oie Gr3iil)lung 3n
?llgrirola über. :llabei wal: eine (5ubjerli3oe3eh{mullg, weld)c id) burd/

e ergiin3t ltabe, unentbebrlitV. mot c. 18: i p s e ante agmen
erexit aeiem.

6} 3e(lt fe~e· id). lla[j ~Il llerfcfIJm 3eit aud) <S:l)r. lID. <.»md: O)lelle
3afll'li. IUr ~~i(. u. ~1illag. 89 u. 90 .\80. ~. 603) biele ~orllt gmd)t.
fertigt 1)1It.
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o. 28. ,3n ber !lJlitte bieje~ ~apiteI~ ift jouiet aui3gelajfeu, ba~

auf eine iid/ete lIDielled)crfteUung faum 3u boffen ilt: eine mögIidlc,
l.1ietIeid)t wal)rid:)einHe!{e lleriudJe ie!{ alio: mox ad aquam atque
utilia (bieies fhltt ut illa nad:) 6eOing), raptis seeum qua e
ob via, eg res sie t 0 um plerisque Britannorum sua defen­
santium eongressi eet.

c. 31. bona fortunaeque in tributum, agar atque annus in
frumentum eorripiuntur. Corpora ipsa. ~ie merbellemng
ag erat q u e ftatt lle!3 Edmibfebleri3 ag ger a t bat ,3acob gefillt,
ben. ~loeb febfte aber bas 9lötl)igfte aur iBilbung eineä 6al1e~, bas
merbum ndmlid:), Was id:) uor corpora mit co r ripiuntur erglluat
f}abe. ®u tun b ®eIb ro i r 0 für %ri bu t, ~der u n '0 ~5a 9'
reserttag für Q!etteioelieferung aulnmmengcraHt.

e. 33. excepere orationem alacres at q u e, ut barbaris mo-
cantu fremituque et clamoribus dissonis. ~amit oer Bwi,

rd:lenfn~ ut blnbaris moris auf oie näe!{rt folgenbflt lIDorte
eantu dissonis, 1UOilU er gelJört, beilogen nmbe, unb nie!{t auf
a la 0 res, worauf er obne bas eingejej)te at q u e ungeI,öriger lIDeiie
jeinemeaie!}ung ne!Jmen wltroe, \l)ar eine lSinbepatlifel uor u t ba r­
bari s mo ri s erloroedid:). ~(\l}er babe ieb frfll)er at q u e ftat! u t,
ID3aUber et u t nerluutbel. ,3e~t ~iel)e ie!{ a tq ue, ut l.1nr, einmal
roeil ATQVE (oocr ATQ;) not VT wcgen oet ~ebl1Iiebfcit uon A
nnb V (cid:)t überiprungen llJcroen fonllte, bann abet tlUe!{, l1.1eil atque
für ben tbelorije!{en ~llilbrud !)olIeren stlang !Ja!.

c. 34. quomodo silvas no bi s saltusque penetrantibus for­
tissimum quodque animal contra mere .., pavida et inertia ipso
agminis sono pellebantur. :Daiil für ilielen 6a~ unelltbcbrlid:)e
\ßronllmen no bis irt an Q!rullbe gegangen, inbem ein alter ~b,

jebreiber leine ~ufmcrflamfeit ei1l3i9 aul 'Oie auiammengel}örenoen lIDorte
s ilv as saHu s q u e tidJtete. 'Dallll ijt biuter oem ,3n~nitilJ ilas
,ßülfi\tJerbum, \l)ol.1on jcner aobing, l1Ui'lgelaflen. ~icie{i muf, mit einem
p, roie Dl1S nde!{fte pa vi d a &eigt, angelangen baben. ~a aber fowol)l
pergebat all! properabat bier gejlanDetl baDen fann, 10 babe
id) mim begnÜgt, baß fel)lenbe ID30rt bure!{ ein Beieben an3ulleuten.
:tla!l merberbni~ ber niiebftm ID30rte Ht io än ent\ernen: novissimae
res et extremo metu torpor (10 ftat! oer !Janb!ebr. 2e1!atl co r­
pora) defixere aciem, b. b. Die le~temeqllHiflung uno ei·ne
Dure!{ liuf}erfte &ngft beluirfte ~rftarrung 9tH eine
6d:)ladJtlinie fte!Jell mad:)en u. \. \1). %bn ~llbe '0 ieleil ~apitel(l

brand)t an ber l}l1nllldJriftlieben ~e,5l1rt (imputare) nic!Jts gcänoert 3u
\l)crben, wenn 0(1(\ aUilgefllllelle \ßrollomw \0 ergänat roirb: num­
quam exel'oitui imputare eam potnisse.

o. 35. legiol1es pro vallo stetere, il1gens viotoriae deoUlil
eitra Romanum sanguinem bellanti, et auxiIinm, si peUeretur.
Unfere ,ßanbfe!{riften unb ~u6gaoen leien pe 11 erentu r, abet bann
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feW oieiem \l5erbum fein <.Subject: benn pellerentur, roie eß l)ier
ftel)t, fann nidJt geUen rür si auxilia pellerentur, roll{\ irrig
angenommen iit. ~er tje!)ler ift am leidJteften 3u uerbeffem burdJ
pelleretur. ~ann iit f)ier, Inie im uorigen <.Saue, mgricola bas
fSubject, unb es entf~fe(f)en fidJ einerfeits citra Romallum sanguinem
bellanti, roM fObiel Ht 015 citra Rom. sanguinem si bellaret, an,
bererieitl3 si pelleretur; baburd) 3ci9t rht nodJ beutlidJer als bi~ber,

bai3 !R!)enanus bellanti rür ba(l burdJ bie roeidie musf~radJe eines
3talieniidJen mbidJreibers uerberbte bellandi ridilig uerbeffert bat.

c.36. donec Agricola Batavorum cohortes q u i n q u e ae
Tungrorum duas eohortatus est. ~ie mngalle bel' 3(u ei ~ungri,

fdien ~ol)ortelt beroeift, baj3 %acitu5 feiue1t .2efern eine \l5orfte[Jung
berjenigen %ruppenmaffe geben roo!lle, llJeldJe 3um ~anbgemenge bor­
tüdte unb bie erfte Gntfdieibung bel' fSlvlad)f l)erbeifill)rte. ~iitle er
ba5 nidit beübfidJtigt, fo würbe er Batavorum ac Tungrorum
eohortes ober auxilia Batavorum ae Tungrorum !Je,
fdirieben baben. ~araui3 aber ergibt fidJ 'oie ®ewij3l)eit, büj3 aurf) 'oie
.Babl ber !8atauifdien ~ol)orten UOlt iQm angegeben unb in 1I1Ifetn
~anbfdJriftell ausgefallen Ht. ~ieie .Bal)l l)at uor AC geitanbeII,
roabridJeinlidJ V, un'o trI l)ier entweber überfprllngeu ober in einer
.21gatut wie \AC nidJt dannt IDor'oen. ~ie bure!] Wuslaffun'
gen nnb \l5etidJreibung fdJwer l)eimgeiudite fSteDe, roeld}e einige
.BeHen roeiter folgt 1 ift in meiner WlI~gabe io gegeben: mini­
meque eques tres . • . . . . (ea enim pugnae fades erat),
eum e gradu aut stantes • . simul equorum eorporibus im­
pellel'entur. :Die I}erancilen'oe !Römiid}e !Reiterei bringt unter
bie nadi einer Wnl}ö[)e 3uriid'geworfenen tjeinbe 3lnar neue <.Sd)re'
den 1 fann aber bie WCaffe berielben nid}t ourd}vrelven, roei[ 'oie
lJorangegangcnen eigenen ~ol}ortcn, oann oie 3urüd'geidJlagenen unb
I}inter 'oieien oie nod} nidJt 311m <.Sd}{agen gefoll1ll1enen tjeinoe il}nell
orei ~in'oerniffe entgegeniebell. :Daber crgäl1~e idi nad} eques tres,
1l1ie icl) ftatt equestres ol}ne Wenberung eine!!> !811dJftabeni'3 l:lerbeffere:
minimeque eques tres superimpendentes ordines per­
vasit aut perrupit, primum eohortium, alterum
tertiumque hostilem (ea enim pugnae faoies erat). 'tjÜt
eine gröj3ere ~üde aeugt ber caufa{e <.Sab ea enim pugnae fades
erat, Dem es je~t an einer !8eäiel)ung fef}rt un'o bel' 3wifd}en uorQer'
gel)cnben uno folgenben \Ueroerbuiffen in ieiner !RcinI)eil ftdi erQalten
I}at uno babel' alld} llid}t l:Jon 1I11{\ attgetaftet IDerben barf, wenn
roir unß nidJt bel' augenfd}eittlidJen <S.lefaf}r aUßfeben wollen, in ge'
funbeß 'iJ[eifdJ einen unnÜ~en 6dmitt 3u ntad}en 7). :Dar; bel' 3nl}aIt

7) e>d)on harum faun in) hie tl01l !fiel; gelllan)te ~ellom!ltg mi n i­
roeq ue aequa nostris iam pugnae fades era!, Itlcld)e biplo,
matild) gefällig ift nub barum aud) biet >Beifall gehllltlCll ~nt, uid)t billigen.
Ueberhieß (affen hie 10 umgeänlmten !fiorte ben ~acituß etmaß lagen, baß

lJ}1ltf f, !ll~U. m. IJ· xx. 34
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einer 10 groflen 2Cld'e nur mit m3o!}ricQchlliditeit crt'l1tl}en lUerbcn fann,
l:Jerflel)t pd) l:l01l felbft. ?!Beitel' erg/htae idl: eum e gradu (bieie!,;
flatt oe!,; 6d)reibfel)Ier'3 rad i u) aut stantes (stantes mit lBroller
fürstante) su'orum co ortes simul equorum eorporihus im­
pellerentur. ~unadl fagt bieie Q3eid)rcibung ~orgenbe;,;: u n II g an a
u 11 b 9 (l r ni cb t gel a 11 9 e6 '0 el' ffi eil e r ei, '0 i e b r e i übe 1"

ei nanber ftel) enhen ffieil}en 3uhu rdl bd n\len obequ burcQ'
b l' edle n, '0 i e er ft e '0 er ([ 0 Q0 r I en (lUeld)e fiegreid) bis 3ur ~!ht.

biil}e l:lorgeidjrillen muten), b ie glUei te (hie 3UtüdgeidlIagenen ([0'
l:linnarier) unb hritte ber ~eiltbf' (bie an bel' 2lnQölle aUf.
gefteUten Q3l'itannen), ba IQte eigenen ([ol}orten bor,
fCl)reltenb ober ftel}enb bUtd) 'oie 2eiber bel' lllferbe
6 t ö»e et I} I eI te n. !Ulle biefe ([oQorten burdl bie 2eiber ibm
eigenen meilerei bOIl binten geftouen rourben, 10 fU!}ten einöeIne ?!Bagen
bel' gefdllagenen ([o\)innarier lion tlorn ober leitluärt!,; anf fie ein:
ac saepe vagi currus, exterriti siue rectoribus equi trans­
versos aut obvios incursabant.

e. 37. Obgleid) id, gluei fdlon in meiner ([ambrlbger 2luß'
gabe in biefem 2lb[cQnitle tlotgenommene menberungen (i n cl e ftaU
item, gn ari j'tatt ignaci) l)ier übergei)en barf, muli id) bie neuen
in ben folgenben ?!Borten tlerfudJten, 'bem BlUcue biefer lBemertungen
gemäfl, redJtfertigen. IDieje laulen in meiner neuen 2lUllgabe: quod
ni Agrieola validas et expeditas eohortes instruxisset
indaginis modo, et sieubi ar busta artiora erant, parte equitum
dimissis equis, simul 1'ariores silvas equite persultari iussisset,
eet. \}Igdcola traf bei merfolgung beß 'iJeinbe!,; burdJ lUalbige <Slreuen
brei morjidltßll1aliregeln. Buerft lief! er \) II n3dQli9e (validas) unb
nur mit ben nötbigften mlaffen uerieQene ([of}llrten (expeditas) 11Jie
bei einem %reibjagen um bie ?!BäIher au Ht e(( en. .f}ier fei)Ite ba!,;
lßerbunt, 11JeId)e!,; idl Jo ergänat l}abe, bali bie ~nlftel}ung bel' 2üde in
bie 2lugell fällt. ffibellanus Qllt burel} 2lenberung bes nädlften met.
bulltß pe1'sulta1'i in per s u Ital' e l)elfen InoUen: aber perl;lUlta1'e
l'aut nidlt für ~uli\)on, fonbern nur für meilerei. ~ann lief! \}lgricola,
IU 0 bel' lB au mro u d, ß aU bi dJ t lU a r, burd) einen ~beil bet meiler
Orjite 1tHrrbe, Hilb lUO lid)le 6leUeu roaren, bUld) meiler bie ?!Bälber
burd)jagen (persultaJ'i). 3n biefen ?!Boden mu»te arbusta tlor

~n bel' ü&rigen ~eld)reifml1g ber @Sd)fad)t uid)t !Hl§t. ~enn tUta borfIel'
fit eqlil)ll, IHlfi bie iRömer @Si e ger gelllefen jeien (ac plerique semineces
:tut integli festinalione vi et 0 ri a e relinqebantux). :il)au Meier @Sieg
burd) baß fuqe @Slocren ber riil11ifd)en ll?eitmi nid)t gefiif,rbet lumbe, acigCll
'Oie !laib folgelIbell llllorte (c, 37: Britanni circumire terga vi nc e n­
ti u m coeperant). IDlit biejell @Stellen ftcIJt bie in iener ~ellberung entl)a(.
tene ~ra1ir,llll1g, bau bie @Sd}ladit fidi iill~etft ungünftig für bie
möme r ge fl art et qab e, ilt einem IDlibcrfplllcI)e.
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artiora eillgefe~t roerhen. 3war faun mall im ßateinifdlen fagen in
artiora devenire ober deferri ober (ugt c. 19), aUlt artiora
petere ober quaerere (ugI. c. 37), aber nidit artiora Bunt für 100a
a1't10ra sunt ober für arbusta artiora sunt. (;nblidi 3ei9t equ i te
per s uIt a ri, wie uuf m ~anbfdiriflen lefen, 'oa~ fur3 'Oor\ler parte
e qu i t um fÜr bell !}aubfdlriillidien ~lftimiIa!ionsfebler partem equi­
tum 3U fdireiben Ht. ~in anbem ~ffimiiationsfel)Ter iit in ben
6dihl~worlen biefell! ~apitel{l caesa hostium ad decem milia: no­
strorum trecenti sexaginta cecidere. 3m Qaleinifdien fann man
iagen caesa hostium decem milia, aber nidlt caesa hostium ad
decem milia, fonbern caesi hostium ad decem Inilia: benn burdl
bas !}in3ugefÜgle ad I)ört milia auf Subject 3U bleillen.

c. 39. id sibi maxime formido1osum privati hominis Domen
supra principis alt it u dine m attolli. ~ie mulgala of}ne bas
'Oon mir bilt3ugefÜgte altitudinem 'Oerf!öjit gegen bie bem ~a'

dlus eigenlbflmlidle rl)elorifdie ~oncinnillil, uno würbe in bieier %'or1ll
!Jei~en mÜffen privati -hominis supra principis Domen attolli.
Altitudo für bie erl)abene faiferlidJe SleUung finbet ftcb nucb H. II 80:
ut primum tantae ial11 a 1ti t u d i n i s obfusam oculis caligirlem
disiecit.

c. 41. dum pessimi - pronum deterioribus principem
extimulant. ~n nem ~tdletilum extimulabant bat ~rnefti mit !Redlt
~tnflou genommen. ~enn Das ~räienß extimulant ucdangt ~ier bcr
gute fateinifdle unb ber %aciteifdic 6pracI)gebraudi; dum extimu1a­
bantbei{ll undl bemfelben Spradlgebraudle f 0 I a n gc f i c auf ft a'
dlelten, nidil wäbullb Iie auHtadlelten. ~aß Q~lm roill
~acilus fagen.

c. 43. neo qnisquam audita morte Agrioolae aut laetatuB
est aut statim oblitus. Set augebat cet. Unfere ~allbfdiriflen

Tefen oblituB est, roo oa~ überflüITige es t, wie idi glaube, aUß set
\lerfdlrieben ift. ~iefe'3 set Teitel 311 elll1as 9leuem, 3u bem ~erüdite

I1ber ~gricolaß mergiftung filter. ~arÜber fagl %acilul:l nadl bet
fBulgala nobis nihil comperti affirmare ausim, lualil fouiel ~eif;t

all:l u n!3 mödll e i cb ni di t l:I III 11 {\ gema dJ te ß lH r fi dI ern, was
nidJl pali!, roie audi m:nnere erfannl baben, ba %acilu5 11idit für ftcb
uno bie feinigen a!Iein, fonbern für aUe mömer gefdJrieben I)at. ~ie

Uon mir tJerfUdJle Illui8füUung ber .\"lüde nobis nihil cOlnperti an t
q u 0 d affirmare ausim Jeigl bie Gnlftel)ung berfeIben u11b gibt ber
SleUe einen angemeITcnen Sinn: i dI ba be (oarübcr) ni dl t ß au ß.
gemaditeß ober maßidi l:JeriidJerll möcbtc.

c. 44. nihil motus et impetus in vultu. %'ür baß ban'ofcbrift<
lidle metu B, wall! bei %acitull! immer I!T n 9ft beneulel unb balJer l}ier
nimt paut, !Jabe idl motus gefcbrieben; llihil motns et impetus ift
gleidibebeulenb mit nihil motns impetuosi, b. 1). fe i 11 e I ci '0 C11'

Id}a ftli dl e Un ruf} ein fci n clU ~ ejtdll e.
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c. 45. saevus ille vultus et rubor 0 r i s. 6talt rubor oris,
wie idl geldll'ieben ~abe I geben 'oie ~anbfdll'i!ten rubor a j barin
fd>eint a Ueberbleibfel eine;} unbeutlidl geldJriebenen ober abgefütDten
oris 3u fein. m:lenigftens ift nadl saevus ille vultus eine lSeftim'
mltng DU rubor im itlutl'orude bes %acitu6 unentbe~rlidl: in 'oeffen
~irtorien I)ei~t baffelbe 0 r i s suffusio, bei ißliniu6 im ißaneg. 48:
in 01' e impudentia multo ru bor e suffusa. ~n bem folgenben
Ie~ten G:alJiteI finb 3wci 2üden aus3u!ü((en, bie erfte mit ~inreidJenber

6idlerl)eit 10: id filiae quoque ei u s uxorique, Itlomit man c. 45
mihi filiaeque eius bergleidlen tann. ~ie anbete 2üde ftecft in fa­
mamque * ac figuram animi, unb llla~rfd>ein1id> ift viri I)inter
famamque ausge!aUen.

3. mittel'.




